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Dimecres 19

Dijous 20

Divendres 21

15.30 Corpus Comparables y Paralelos de Alternancga de codis i cultura verbal en Variables pragmaticas en la evaluacion y
Discursos Europeos (ECPC) comunitats del passat. Assaigs rehabilitacion de la afasia
d'etnografia linglistica historica
15.45 Semantica ysintaxis de las formas Medidas de eficacia comunicativa en las
compuestas del verbo construcciones linguisticas del habla
16.00 Typology of case and agreement systems infantil
in the world's languages
16.15 Diccionari historic de I'espanyol modern Analisis linguistico de la atribucion de los
de la ciencia i de la técnica nombres de pila masculinos y femeninos
en el municipio de Tlalnepantla de Baz,
Estado de México, de 1901 a 2000
16.30 La representacion de la sintaxis y la Atlas Multimedia de Prosodia del Espacio
semantica en los diccionarios bilingles Romanico en Canarias (AMPER-Can)
16.45 Estudio sociolingtiistico del espafol de Aplicacion de herramientas linguisticas a | TEXTERM 2: Fonaments, estratégies i
Valencia la creacion de un buscador de eines per al processament i extraccio
informacién en videos signados automatics d'informacié especialitzada
(BFF2003-02111)
17.00 Estudio perceptivo de la variacion intere | RICOTERM-2: Control terminologic i

intralocutor en espanol. 2.2 Fase (VILE-II)

discursiu per a la recuperacio d'informacio
en ambits comunicatius especialitzats,
mitjangant recursos

linglistics especifics i un reelaborador de
consultes (HUM2004-05658-C02-
01/FILO)
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17.15 Grup d’Estudi de la Llengua Mandinka Bases per a una "Gramatica del catala
Munduko Hizkuntzen Amarauna/World antic” (HUM2005-03508)
17.30 Languages Network/Red de Lenguas del
_ o _ mundo/Xarxa de Llengles del _
17.45 Las expresiones idiomaticas con verbos Mén/www.amarauna-languages.com ADESSE: Base de datos de Alternancias
de movimiento. Propuesta de elaboracién Diatesis y Esquemas Sintactico-
de un diccionario tedrico, de uso y (AMARAUNA) Semanticos del Espafiol
contrastivo
18.00 La organizacion del discurso en espanol
en comparacion con el francés, inglés,
aleman e isalandés
18.15 Corpus de reccion y complementacion Linguistic Infrastructure for Interoperable Los textos como fuente de informacion
verbal del griego y el latin Resources and Systems (LIRICS) pragmatica: estudio de la gestualitat en la
Antigledad romana (ll)Pere J. Quetglas
Nicolau, M. del Carme Bosch Juan, Merce
Puig Rodriguez-Escalona, M. Antonia
Fornés Pallicer, Laura Cabré Lunas,
Gemma Gorga Lépez, Carmen Gonzalez
Paez
18.30 Adquisicié automatica d'informacié lIéxica | SenSem: Banc de dades sintactic i La expresién de la animicidad en la
(AAILE) semantic de I'espanyol historia de las lenguas eslavas.
Manifestaciones nucleares y periféricas
18.45 CESS-ECE: Corpus con anotacion Observatori de Neologia (OBNEO) AMPER-CAT: Atles Multimédia de
sintacticosemantica del espafiol, catalan y Prosddia de I'Espai Romanic - Catala i
euskera Castella a Catalunya
19.00 SOLC (Servidor Ortologic de la Llengua Temporalitat i combinacio La competencia receptiva critica en

Catalana)

d'esdeveniments en anglés i en catala

estudiantes universitarios y de

hachillaratn: anAlicic vi nranniacta AidAntina
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19.15

19.30

La tipologia linguistica y el proceso de
aprendizaje del catalan y del espafiol por
las comunidades inmigradas. Analisis e
interpretacion de

errores morfosintacticos

El tratamiento de la polisemia en el
articulo lexicografico

bachillerato: analisis y propuesta didactica

La gramatica de los sustantivos en los
diccionarios bilingles y de aprendizaje

Andlisis socio-pragmatico de la
comunicacion intercultural en las
practicas educativas: hacia la integracion
en el aula




